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, Le Secrétaire d'Etat aux Affaires extérieures, M. Mitchell Sharp,
et le ministre de 1'Envirconnement, M. Jack Davis, ont annoncé eujourd'md
que la Coxmission mixte internationale avait remis sux Gouvernements du
Canada et des ﬁtats—Unis socn repport sur la pollution atmosphérique
transfrontidre dans les régions de Détroit-Windsor et de Sarnis-Port
Huron. : .

Le rapport couromne les engquétes exhaustives que la Commission
a menées au cours des six dernidres ammées. L'enquéte de la Commission
camportalt wme étude météorologique des deux réglons, la mesure de la
contamination des masses atmosphériques qui traversent la frontidre
internationale, l'identification et la quantification des sources de
rollution atmosphérique transfromtidre ainsi que la d€termination des
effets néfastes qui en résultent.

la Coxxission a établi 1l'existence de pollution transfrontitre
dans les deux réglons. Dans la région de Détroit-Windsor, environ 94 %
des particules et 94 % des oxydes de soufre proviemment des ftats-Unis.

Dans la région de Sarmnia-Port Huron, pris de 52 % des particules
et 27 4 des oxydes de soufre cnt leur source gu Canada.

Les exhalsisoms malodorantes qui se répandent & Port Huron et
A Marine City, au Michigan, =ont attribuadles & un déplacement transfron-
tidre A partir du cdié caradien. Ies principales sources de polluants,
importantysoit les particules et les oxydes de socufre, dans la région de
la rividre Détroit sont la centrale tharmique et les industries métallurgiques
du comté de Wayne, au Michigan. Dans la région de la rividre Sainte-Claire,
les principales sources de polluants sont les centrales thermiques du
Michigan et les raffineries de pétrole ainsi que les industries chimiques
des environs de Sarnia.

Ia Cormission a sounis un plan d'action d'ensemble afin de cor-
riger cette grave situation. Flle recomzande d'abord que les autorités
fédérales, provinciale et de 1tftat adoptent les objectifs généraux et
particuliers relatifa & la qualité de l'air qulelle propose; en deuxidme
lieu, elle recccmande que les Gouvernements du Carada et des Ftats-Unis, .
avec la participation équitadble de la province d!'Ontario, de 1'ftat du
Michigan et du coaté de Wayne, "concluent un accord sur la mise en application,
dans le plus bref délai possible, des mesures préventives et correctives
destinées A réaliser les objectifs relatifs A la qualité de l'air suszention-
née ainsi que sur lladoption de méthodes wmiformes d'évaluation de la qualdté
de 1tair"; troisidmement, que les Gouvernexents intéressés concluent wn
accord établissant les mesures de coordination sous le régire desquelles
les organiemes de réglezentation des deux pays agiront rapidexent afin de
contrer les mauvaises conditions atmosphériques lorsqulelles surviendronts
quatridzement, que les deux Gouvernements, de concert avec les organiszes
de la province et de 1'Etat ainsi qu'avec l'industrie, étendent leurs pro-
grazmes de recherchs sur la qualité de l'airj et enfin, que la Cozxiasion
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elle-nmféme assume le r8le nouvezu de contrdle et de surveillance &
1'égard des progracmes et fasse "d'autres recor=zandations. Sous
ce rapport, la Coxmission propose l'établissement d'un coité con-
sultatif international percanent ainsi que la formation de groupes

consultatifs de citoyens ayant pour tlche de 1l'aider & exercer ses
fonctions.

Aux yeux des sutorités canadiemes, la Commission a exécuté
une analyse fiable des probld¥mes de pollution transfrontidre dans ces
régions et elle a corroboré llexistence d'wne situation grave.

Te Gouvernerent du Cenada juge inquiétante la situation décrite
par la Cozmission et estime que, si les recommandations de ladite Com-
mission scnt rises en osuvre par les autorités compétentes sur une base
de collaboration, elles dcxmeront lieu A wne amélioration accélérée
de 1a qualité de 1'air dans ces régions et elles contribueront dorénavant
4 protéger la qualité de 1l'air. Ie Gouvernezent canadien est disposé
A assumer son r8le dans l'application du type de mesures préconisées par
la Corission. Ies dispositicns de la Lol canadienne sur la lutte contre
1a pollution atmosphérique de 1971 <éénstitueraient la base nécessaire pour
participer au type d'accord international recoc=andé par la Cozmission.

Te Gouvernezent du Canada ccmsulte actuellement les autorités
compétentes américaines en vue de discuter 1'application dea mesures de
collaboraticn recormandées par la CMI. Ia premidre rencontre prévue a
cette £in sura lieu A Washington ce mois-ci.

Le Gouvernement du Canada reccmnatt qu'il lnd serait impossible
d'appliquer les recc=mandaticis de la Co=mission sans l1'entidtre collabo-
ration du Gouvernement de l'Ontario; par conséquent, 11 poursuit d'étroltes
consultations avec les sutorités provinciales. On prévoit que les fonctlon-
naires provincisux se joindront A leurs colldgues fédéraux pour discuter

avec le Gouvernement des Etats-Unis comme 11s ‘1’ont fait lors des négociations qu:
ont abouti A la ccnclusion de 1l'Accord sur la qualité des eaux des Grands
Iacs signé en avril 1972. .

-- On trouvera ci-joint un résumé du rapport de la CMI ainsi qu'un
-=  tableau cozparatif des objectifs relatifs & la qualité de l'air recox—-
mandés par la CMI, le Gouvernement canadien, le Gouvernenent eméricain
et le Gouvernement ontariex.
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R‘:‘SUi-ié DU RAPPORT DE LA CCGiIISSION MIXTE IKTERNATIONALE

Apres avoir procidé 3 une emqulte exhaus‘tive, la Camission nixte
internationale a remis aux Gouvernements du Canada et des Etats-Unis son
rapport sur la pollution atmosphérique transfrontidre.

L'enqdte de la Commission comportait une étude météorologi ye
des deux régions, la mesure du degré de contamination des masses d'air se
déplagant au-dessus de la frontidre internationale, 1l'identification et le
dénonmbrerient des sources de pollution atmosphérigue transfrontidre ainsi
que la détermination des effets néfastes qui en résultent. la Cormission
a teru des audiences publiques A Port Huron et A iindsor en 1967 pour
ensuite se déplacer A Sarnia et A Détroit en 1971. Les points saillants de
ces audiences sont résumés et cités dans le rapport de la Comalssion.

want A la région de la rividtre DStroit, la Commission a constaté
que le degr’ de concentration des particules et de l'anhydride sulfureux gui
affluent de sources américaines dans presque toute la région de Windsor
dsp:sse, sur une base annuelle, les crit®res ontariens et que, dans la partie
occidentale de la ville, il était le double de la limite fixée par les
crit®res ontariens. Par contre, la part des contaminants provenant de sources
canzdiennes dans la région de Détroit ne représentait, sur une base anmelle,
cu'une fraction des normes secondaires américaines, et les contaminants
Ztaient confinés dans une petite région & proximité de 3elle Isle. Le niveau
¢leve de la pollution atmosphérique dans le reste du Détroit métropolitain
ect inputable A des émissions qui ont leur source & l'intérieur de ce
territoire. '

Pour ce ui est de la région de la rividre Sainte-Claire, la
Cox.dssion a constaté que le flot de particules qui traverse la frontidre 2
partir Jde sources canadiennes et s'étend sur un mille carré de Port Huron
s'¢taslissait, sur une base anmielle, A environ la moitié de la norme

- secondaire américaine et que le flot d'anhydride sulfureux provenant de

sources canadiennés qui s'étend sur deux milles carrés de Port Furon se
raoprochait, sur une base anmelle, de la norme secondaire anéricaine. Les
exhzlaisons malodorantes qui envahissent Port Kuron et liarine City (ilichigan)
sont iputaoles aux déplacements atrosphériques transfrontidres. Le flot
transfrontidre de particules provenant des Etats-Unis qui s'étend au-deld de
dix :milles carrés de Sarnia représente, sur une base anmelle, la roiti< du
critdre ontarien; le flot d'anhydride sulfureux d'origine américaine cui
couvre jusqu'd 17 milles carrés de la région canadienne située de l'autre
cdté et au sud de St. Clair (itichigan) dépasse, sur une base anmelle, le
critére ontarien. Sauf sur quelques milles carrés de la ville de Sarnia, la
qualiti de 1tair ambiant, de part et d'autre de la rividre Sainte-Claire,
réponirait aux critirec ontariens et aux normes secondaires aéricaines,
n'était-ce le flot transfrontidre de contaminants.

Jes principales sources de particules et d'anhydride sulfureux dans
1a rigion de la rividre Détroit sont les usines d'énergie hydro-électrique et
les industries métallurgiques de Wayne County au MHichigan. Les principales
sources cde contaninants de la rividre Sainte-Claire sont les usines d'énergie
hydro-électrique du ilichigan ainsi que les raffineries de pétrole et les
industries chimiques des environs de Sarnia.
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Caipte temi de facteurs socio-économiques, de la gravité dec cffets
de contaminants particuliers et de la possibilité teclnique de contrdler lecr
érdssion, la Comaission a jugé que 1'élimination des particules des principales
sources de pollution constituerait l'aiaélioration la plus significative et la
plus expiditive de la qualité de l'air. En raison des déglts causés 2 la
propriéts par l'anhydride sulfureux mélangé A des particules et de son action
misiovle, lc contrdle des émissions de ce gaz est aussi extr2uenment important. -

la Comission en conclut qu'il est impérieux pour les deux pays
d*3tablir des plans de contingence afin de réduire les émissions de contauinants
par rauvais temps. La Commission souligne cue les deux pays doivent fixer des
norues de nualité de ltair cohérentes pour les régions de la riviere Détroit
et de la rividre Sainte-Claire. Le rapport signale aussi qu'il est urgent de
prévoir des solutions de rechange qui ne miisent pas & 1l'environnement pour
produire l'énergie nécessaire aux besoins actuels et futurs. Le rapport
précise dgalement qu'il faut absolument mettre au point des méthodes et de
1'iquipenent rentables afin de désulfurer les combustibles et les gaz de
concustion et de réduire 1l'émission totale de particules d'oxydes de soufre
ainsi cue les émanations des usines d'énergie et industrielles,

Les objectifs relatifs A la qualité de l'air proposés par la CliI pour
les régions de la rividre Détroit et de la Sainte-Claire prévoient oue 1'air
se diplagant dans les deux sens au-dessus de la frontieére internationale
devrait 8tre:

a) exempt de contaminants gui exercent des effets muisicles s.r
1la santé humaine; : :

b) exermpt d'émanations, de brume, de poussitres, et d'autrqs
contaninants qui font obstacle A la douceur de vivre ou
déteriorent la beauté du nilieu.

c) exenpt de contaminants qui exercent des effets misitles
sur la propriété, les matériaux et la végétation.

Le rapport rixe aussi des objectifs précis relatifs 2 la qualité de 1l'air ambiant
vour ce nul est des particules, de l'anhydride sulfureux et des exhalaisons
umalodor:ntes. Co.me base susceptible d'aider chaque pays A obtenir que l'air
anbiant soit de qualité satisfaisante dans les régions de la rividre Détroit

et Je la rividre Sainte-Claire, la Comiission mixte internationale {forimle les
recorzazndations suivantes:

1. Que les objectifs de la qualité de 1'air exposés dans le
rapport de la Commission solent adoptés par les Gouvernements
du Canada, des Etats-Unis, de 1'£tat du dichigan et de la
province d'Ontario, et qu'ils soient incorporés a leurs normes
et rdglements concernant ces réglons.

2. e les Gouvernements du Canada et des états-Unis; avec la par-
ticipation de la province d'Ontario, de 1'Et:t du lichigan et du
coat+ de “ayne, concluent un accord sur la mise en application
progressive, dans le plus bref délal possible, des mesures
préventives et correctives destinées A réaliser lesdits
objectifs relatifs A la qualité de l'air ainsi que sur 1l'adoption
de :asthodes uniformes d'¢valuation de la qualité de 1l'air.
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3. Que les Gouvernements du Canada et des Etats-Unis, avec la par-
ticipation de 1la province d'Ontario, de 1'ftat du liichigan et du
comté de 'layne, concluent un accord en vue de la coordination des
plans de contingence afin de permettre aux services de réglemen-
tation des deux pays de contrer rapidenent et efficaceuent les
mauvaises conditions atmosphériques en réduisant les émissions
de containinants dans l'atmosphire,

L. e 1es Gouvernements du Canada et des Etats-Unis conferent
expressément A la présente Cormission l'autorité, les pouvoirs
et les moyens appropriés pour coordonner la surveilla:ce des
progrzrxnes, guider leur mise en oeuvre, de faire rapnort et de
sounettre des recomnandations aux Gouvernenents et telles autres
fonctions ayant trait A la qualité de 1l'air dans le voisinage
des régions de la rivitre Détroit et de la rividre Cainte-Claire
i peuvent &tre nicessaires; que la Commission soit en outre
autorisée A constituer un congeil international et des sroupes
consultatifs de citoyen: afin de 1l'ailer 2 s'acguitter de ses
fonction..

5. Qe les deux Gouvernements, de ccncert avec les org:nisnes
provincizux et d'ftat ainsi qutavec les iailieux industriels,
stimlent et étendent leurs prorraznes de recherche en vue de
réduire les émissions de contaminants atiiosphériques, y compris
la désulfuration des conobustibles et des gaz de combustion;

L qu'ils évaluent avec plus de certitude les effets des conta-

I ninants de l'air sur la santé, la propriété, la végétation et

la beauté du milieu; et qu'ils s'efforcent d'élargir le chanips

Jes connaissances actuelles sur les phénom®nes phLysijues et

chiimiques que comportent la formation, le contrdle, le dépla-

cenent, la transformation, l'accumilation et la discersion de
tous les polluants atmosphériques.

On peut se procurer le rapport auService de Presse du liinistere des
affaires extérieures.




SOMMAIRE DES NORMES DE QUALITE DE L'AIR

ONTARIO ETATS=-UNIS "CANADA
Unité de | Temps d'échan- Objectifs
mesure tillonage critéres |Primaires|Secondaires | Admissibles|Souhaitables De la CMI
PARTICULES
ug/n® 24 heures 90 260 150 120 - 120
1 an% 60 75 . 60 - 70 60 60
ANHYDRIDE SULFUREUX

ppm 1 heure 0.25 -- -- 0.34 0.17 0.25

3 heures - -- 0.50 -- -- --

24 heures 0.10 0.1u 0.10 0.11 0.06 0.10

1 an*#* 0.02 0.03 0.02 0.02 0.01 --

% Moyenne géométrique

#% Moyenne arithmétique

ug/m3 Microgrammes par mdtre cube
ppm Parties par million d'air




